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Le programme NUBIA ajoute une offre de modéles de prestige, orientés à
l’installation d’ambiances particulièrement raffinés. Les sièges giratories
sont soignés jusqu’au moindre détail, comme, par exemple, le design
enveloppant des bras, integrés dans la coque, et qui mettent en valeur les
courbes de l’assise.

El programa NUBIA representa una oferta de modelos de prestigio
destinados a la instalación en ambientes especialmente importantes. Los
modelos giratorios se ciudan haste el minimo detalle, como puede
comprobarse en los brazos de diseño envolvente, integrados en la carcasa,
que realzan las curvas del asiento.

La collezione NUBIA include una offerta di prestigiosi modelli destinati
all’arredo di ambienti particolarmente importanti. Le sedute girevoli sono
curate nei minimi dettagli, si evidenziano in particolare i braccioli dal
design avvolgente che si integra alle scocche esaltandone la sinuosità delle
sedute.

The NUBIA collection includes an offer of prestigious models for the
furniture of special rooms particularly important. The swivel chairs have a
particular detailed finish, in particular the arms snug design which
combine itself with the shells by exalting the sinous shape of the
armchairs.
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Le diverse dimensioni delle scocche NUBIA sono in grado di soddisfare le
esigenze di utilizzo semidirezionale, direzionale e riunione. A corredo delle
sedute viene utilizzato il particolare meccanismo Comfort-line con
variatore di assetto. Una serie di optionals sono altresì disponibili per
conferire un ulteriore tocco di classe alle sedute.

The different NUBIA shells dimensions can satisfy the executive
presidential and meeting requirements. The seatings are equipped of a
special mechanism Comfort-line. A further range of options is available to
give a further classic touch to the armchairs.

Les dimensions des coques NUBIA peuvent donner satisfaction aux
exigences d’utilisation des postes de travail, semi-direction, direction et
réunion. Les fauteuils sont équipés avec le mécanisme spécial Comfort-
line. On peut aussi ajouter d’autres options pour donner une touche classe
aux sièges.

Las dimensión de los sillones NUBIA resuelven las necesidades de
utilizaciòn en semi-direccionales, dirección y reunión. Los modelos pueden
equiparse con el mecanismo especial Comfort-line. También disponen de
otras opciones que confieren un toque de distinción a los sillones.

Optional
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La collezione NUBIA è espressione di emozioni e stile. Con Nubia gli spazi
ufficio si trasformano in ambienti più confortevoli e accattivanti.
Le sedute girevoli Nubia sono anche corredate di meccanismi Avant-line.

The NUBIA collection is expression of emotions and style. With Nubia the
office spaces change in working environments more comfortable and
charming. The swivel Nubia seatings are also available with Avant-line tilt
mechanism.

Le programme NUBIA exprime l’emotion et la classe. Avec Nubia les aires
des bureaux se transforment en ambiances plus comfortables et
captivants. Les fauteuils pivotants Nubia sont aussi disponible avec
mécanisme Avant-line.

El programma NUBIA expresa la emociòn y el estilo. Con Nubia se
transforman las àreas de oficina en ambientes màs confortables y
atractivos. Los sillones Nubia giratorios están disponibles con mecanismo
Avant-line.

2918 + opt.
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Completano l’offerta NUBIA le sedute destinate ad uso interlocutorio e
meeting sia girevoli che fisse. Le versioni girevoli sono corredate di
elevazione a gas e opzionalmente di dispositivo di regolazione in altezza
con ritorno automatico.

The collection NUBIA is completed by swivel and fixed seatings, for visitors
and meeting. The swivel versions are supplied with gas lift height
adjustement and as option with automatic seat-return system mechanism
too.

Le programme NUBIA comprend également des sieges d’attente ou réunion
aussi bien fixes que giratories. Les modèles giratories sont equipés de
régulation d’hauteur par cartouche-gaz et, en option, de mécanisme de
retour automatique.

El programa NUBIA se completa con asientos para reunión, tanto fijos como
giratorios. Las versiones giratorias llevan regulación de altura por lift-gas
y, en opción, dispositivo de regulación de altura y de retorno automático.

2905

2910 2905
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Le poltrone NUBIA sono anche proposte per l’arredo di zone attesa e incontro.
La struttura portante è interamente metallica annegata in poliuretano autoe-
stinguente. La seduta è montata su colonna girevole con rotazione 360°.
Il modello 2901 è fornito di serie con elevazione a gas.

The NUBIA armchairs are also offered to furnish waiting as well as meeting
areas. The structure is entirely in metal and covered with self-extinguishing
polyurethane. The chair is mounted on a swivel column with a 360° rotation.
The model 2901 is supplied with gas lift height adjustement as current model.

Les fauteils NUBIA sont aussi destinè aux aires d’attente et réunion. La modern
structure auto-portante est entiérement métallique et recouverte de polyuré-
thane ignifugé. La fauteuil est montée sur colonne giratoire à roulement de
360°. Le model 2901 est fournir de serie avec elevation a gaz.

Los sillones NUBIA son ideales para equipar àreas de espera y reunion. Las
modernas estructura autoportante es totalmente metàlica, recubierta en
poliuretano ignifugo. El sillòn va montado sobre columna giratoria con rota-
ciòn de 360°. El modelo 2901 se entrega en serie con cartucho lift/gas.
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A V A N T - L i N E

C O M F O R T - L i N E

EN 1335

Certificazioni e schede tecniche a richiesta - Certifications and technical cards on request - Certificatas et fiches tecniques sur demande - Certificados y fichas técnicas si se solicitan Certificazioni e schede tecniche a richiesta - Certifications and technical cards on request - Certificatas et fiches tecniques sur demande - Certificados y fichas técnicas si se solicitan
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